
De aeldste privillegieki. for klostret i B%. 

Cleopatsa nyder den =re sammen med Fa~astina og 
Calligeila at tjene til inddeling af hindskrifteriae i Cottoaaian 
Library. Svareride hertil var det kirliens h d r e ,  Moses, Am- 
brosius og Cygrian, der tronede over de kostbare meiinlsraner 
i det gamle Universitetsbiblio%eAi i ICsbenhavn. 

»Capsa Terthi8liani)a omfattede en rzkke  sjaldne hUnd- 
skrifter l. Blandt disse kan nzvnes et eksemplar af rigsbrev- 
bogen, >>Caneellaric~. veteris episcopalis Biber». Det fandtes 
under »ords secanndias~ som nummer 17, betegnet A 5. F5 
pladser laengere fremme, som numnier 22, ben~vaat A 10, 
stod en pesgamentsfoliaaiB. Den bar titlen ~Geographla Da- 
nPca» 2. Fra side 89 til 101 indeholdt delte Biindskrift en 
r@ekke diplomer, der omhandlede Vze liloster P Skåne. Det var 
BkBie forblevet aibemzrket. Thomas BarthoHin (f- 1690) havde 
I d e t  diplomerne om VE afslarive. De fik plads som det 
allerfarste stykke i f ~ r s t e  bind af hans »ColBeetanea», Tomus 
A. Herfra excerperede Warthslin sidenhen en m k k e  dokt1- 

S. Birlaet Smith, Om Iijobenhavns UniversitetsbibPiot11e1~ far 1728 (1882) 
s. 137 ff. 

med den mindre riktige tilfojelse »ex manuscripdo coenobii Sorensis)), se 
Birket Snit la s. 140, note 3. Fra det b e r ~ m t e  SoroliindslrriW stammede kun 
~Descriptio regionum etc.» p. 5-51 og Harpestrengs epitafilirni p. 383, se 
~Designatio Steplianii)), Dailske illagazin VI:% (l"33) s. 34ff og Alfred Otto S.J., 
Liber daticns KoskiPdeaisis (1933) s. 185. A 10, ikke R 10, er det niimmer, 
aler passer ilid i rzekkefolgen i »orde sec.)), se Birket Smitla 1. e .  Titlen var 
efter Steplianius og katalogen over Tomiis A (AM BO45 40) »Geographica», 
ikke >)Geographia». Den Imar miske blot lydt »Geogr.», jt note 2, s. 2. 
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menter, der dannede grenndstanainen P »Annales», hans anden 
store materialesamling. Blandt disse var og& diplomerne 
for Vce, 

Om aftenen onsdag 20. oktober 1728 gav marketender 
Peder Rasn~ussen, Lille S%. Clemenssitraede nr. 140, sine bman 
Bov til  at Bege med nogle prase. Det blev til Rsbenhavns 
brand, snart stod Eniversltetsbibliote1iet i flammer. Her 
hraendte ~Geographala Danica» sammen med andre praegbige 
membraner. Tomus A befandt sig i Biisforikeren Hans Grams 
htasl. Xen ogs5 dette brzendtes ti% aske. Privilegieraae for 
Vae gik ti1 grunde. Vort kendskab til klostrets zldste historie 
blev iildskrc~nket %il de fattige sminotilser i nAaanales». 
Tabet var smerteligt, $5 meget mere som VE tilhorte Prz- 
monstratenserordenean - netop denne ved vi mindst om af 
samtlige I~ovedordnme~ i hajmiddelaIderens Danmark. 

Psivileglerne for klostret i Vae, anset for tabte P mere 
end 200 ar, kan jeg hermed fremlzgge til oRentliggarelse. 
Jeg har fundet dem i et handskrift i Det kongelige Bibliotek 
i I<@ben%iavn, Gamle kgl. Samling 1116 Det stammer 
fra tiden omkring 1700 og u d g ~ r  en afskrift. af forskellige 
manuskripter P det gamle Ui~iversitetsbibliotek~ såfremt det 
ikke, kvad der ogs5 er muligt, er en kopi af udvalgte stykker 
fra Tomeas A 3. 

De nyfundne privilegier er fem i tallet. De to farste, 
udstedt af biskop Simon af Odense og aerkeblskop Eskil af 
Lund, er selve fhindationspsivilegie~-ne for klostret 4. Esliil- 
diplomet er os saerlig velliomment som ethvert nyt bidrag 
t11 belysning af dentie, maske den danske nniddeJalderkirkes 
betydeligste skikkelse. Fra Simons haind har vi tidligere kim 

illfred Otto S. J. op. cit. s. 182 note 9. 
' p. 22 med folgende oplysning om Iierltornslen: )>Jianuseriptuin iii 

folio in bibliotheca acad. Hafri. cni inscriptum: Geogr. Danica e s  manuscripto 
coenobii Sorensis(!) H(!) 10. (capsa Tertnlliani ord. 2. nnm. 22.) pag. 89). 
Heruiider osrersltdften: »Feindatio aba t i z  (1) ordiniis Prrenioiistratensis i n  op- 
pido Schaniz W=e». 

Hele indlioldet geiifindes i AM 1045 40. Udover V=-diplomerne e r  
der  ingen ulcendte stylrlter i G. k. S. l116 20. 

Trykt S. 19 R. 
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haft eet eneste diplom, nu kommen- hertil dette nye. BrBe-  
hiskop Absalons mageskiftebrev er det tredie stykke, der hen- 
fremlzgges. Det var kendt forud gennem en afskrift af Arnl 
hfagnusson, udfart for Barkholin, Det en. taget med, fordi 
det er uundvzrligt ved tolkningei~ af de hid%PB rmkendte pri- 
vilegier. Den nye afskrifk byder desuden et par steder bedre 
l~seaaiider end Arni 3Iag1aussons. Det Serde stykke er et 
meget vigtigt stadfxstelsesbae.6~, udstedt af Valdemar, udvalgt 
bisliop til  Slesvig. Ogs5 fra ham kendte vi tidligere kam eet 
enkelt diplom. Det femte og sidste endelig er en sela vidisse 
af de tre f~rstncpvnite diplomer. 

Bar&Paolins >)Annales» kender af tabte t.'zdiplomer kun 
de fire farste - og som nzvnt  kun Y ganske ufuldstavndig 
form. Det lian da anses for sikliert, at  »Geographia Danica)~ 
ikke har  iiadeholdt ilere diplonaer om VE end de fem, der 
her frcemlzgges. $5 har fået a l k  de tabte stykker tilbage, 

Dalerilag. 
De to furidationsprivilegPer er ~ndaterede. For a% kunne 

vurdere dem vil det vaese praktisk ti1 en begyndelse af fast- 
sztte, I-ivornar de er udstedt. 

Eskik privilegium er ~nders l i~evek  af en raekke nota- 
biliteter, bade danslie og sven~ske. Blandt disse pakalder 
biskop Stenar af Link8ping saerlig interesse. S%lene det, at 
han brekonamer i Eskils diplom, giver, slividt ]eg B1a1a se, 
et bidrag til l~si l ingen af et Izaige diskhileret problem, 
fzlles for svensk og dansk kirkehistorie l .  I denne sammen- 
hxng, hvor del alene gaelder de kronologiske data, har  hans 
forekomst ogsa betydning. En pavebulle af [1%76-11721 8, 
septerilber meddeler, at  Stenar da havde resigneret som bi- 
skop Hans %ilstedevacre%se som haiidersiliiriver sztter f~lgeliig 
aret 1172 som terminus ante quem for Esliils privilegium. 
Den anden tidsgrznse, terminus a quo, kan bestemmes med 
udgangspuaikt i titulaturen for den anaden svenske tander- 

V e  s. 5 note 1. 
Dil~lomatariuna Siieeaniim (1820) H nr. 57, jf. O. S. Rydberg, Srerges 

traktater Y (1877) s. 85 og Lauritz \VeibuiB i Scaiidia XIII (1940) s. 92. 
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skriver, Stefan »archiepiscogias Ugsalensis)>: aeskebispedsnarnet 
oprettedes i164 omkring 5. augcistl. Terminus post quem 
kan rykkes Iaengere frem i tiden. LErkebiskop Eskil befandt 
sig fra B161 som landflygtig i udlandet '. UndersliriverPisten 
i hans privilegium, des blandt andet omfatter kong 'Valdemar, 
g0r det lilart, at udstedelsen har fundet sted P Danmark. 
Fsrst i efteraret 1167 vendte Eskil %-.jern fra eksiletz. Privi- 
legiet m5 Ilgge efter dette tidspunkt. 

Indenfor de tidsgrsnser, der Bier er fastlagt, irene melleni 
f167 og 1172, er der HPU et enlnelt, der bestemt synes at vzre  
det rigtige. Da Alexander 111 kanoniserede Kneid Piertug, var 
Stefan naervzerende ared kurien, Den svenske aerkebiskop for- 
talte paven om hertugens rene vandel og berettede om de 
kraftgerninger, der skete ved graven. A t  Stefan Piandlede p5 
kong Valdemars vegne eller 1 hvert fald i hans interesse, er 
indlysende. Han havde i s& Bienseende $%&te af et brev 
fra den danske Bionge3. Stefan bragte dernaest kainonisa- 
tionsbullen fra Benevent til Danmark. Han tog endelig 
del i den storstilede liirkefest i Ringsted 25. juni  1170, hvos- 
ved pavens ord blev fuldbyrdet. Her var ogsa den danske 
arbebiskop og konger1 selv til stede. Der lian ikke lierske tvivl 
om, at EskiPsp"ivilegiet for lilostset i \'ae, underskrevet af Eskil, 
Stefan og Valdemar, er udstedt nietop ved denne lejlighed. 

Denne datering drager nei det andet fcinda%ionsprivile- 
gium, biskop Simons, ind tinder sig: Odensebispen val- selv 
rizrvaerende i Ringsted ved traiislaationen af Icnud Lavard &. 

Og hans diplom er riinderskrevet bade af Eskil og af Stefan. 
Enidinu e% EskiHdipBona, af betydning for ejen senere 

argumentation, kan na%~irligt inddrages i denne samnienhrieng. 
1 Ringstedbogen finides afslirevet et gavebrev, udstedt af den 
danske ærkebiskop 5. Modtageren af gaven er: kirken i Ring- 
sted. Diplomet er dateret: med aret 1170. Som underslirivere 

Dipl. Suecanum H nr. 49 (== Diplomatarium Ihnlceim H:2 nr. 153). 
Necrologium Lundense, ed. Lauritz Weil~ull  (1923) s. 48. 
Vitae sailrtoriim Danortam, ed. M. C!. Gertz (1908-12) s. 246. 
Aiinales Daniici, ed. Ellen Jnrgensen (1920) s. 87. 
Danische Bibliotliec I I I  (1739) s .  138. 
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optszder eia svensk bisliop, Baldvin af Viixjad, og Palle, provst 
i Hallaaad. Underskriverliste danner en smuk parallel Bi1 
EskPBs dipliom for \r=, hvor Baldvlns kollega Stenar signierel-, 
og" ssamnsen med provst Palle. Vzdiplomet er blevet tili 
ved kirkefesten i 16764. Underskalverane B Eskils gavebrev 
for Ringsted henviser det indenfor &ret 1170 til samme Bqj- 
lighed: det in% vaese udstedt onaakrinig 25. juni l. 

Absaloris mageskiftebrev for V% klosker er det sidste 
lierhen la~rende udatexde dokurneint. Det es udstedt af Ab- 
salon som rrerkelsislaop - det vi% sige indenfor tiden 1178- 
l208 '. Absalons diplomer fra ~rkebispetiden virker gennem- 
gaiende kaiacellimaessige - dette grreldes % det mindste intitax- 
latio. 1180 4.. maj fremtr,?rder Absalon farste gang i et diplom 
som pavelig Hegat Denne titel bibeholdes derefter B alle senere 

' Allerede formodet af Lauritz WTeibull i Seandia S I V  (1941) s. 64, jf. 
Hal liocla, Deli dailske kirkes historie I (1950) s. 176. Denne datering, der iiu 

synes silrlser, får Iroiisekvenser for teorien om, at  ViisjiDbisl>eia p5 deilile tid 
var dansk lydbiskoli (senest herom Steii Carlssoii i (Svensk) Historisli. tidslirift 
I I : l l  (1948) s. 23 og Nils Alarilpind il>. s. 310). hove da^-gumentet lierfor er  
den antagelse, at Eskils gavebrev for Ri~igsted udstedtes pi et rent dailslr 
kirliemode. A t  1,iskopperi af Viisjö var 1i:~rv:ereiide viste da, a t  Bian stod 
tirider Lurid. i\lei~ ilar diplomet er  tidstedt på inedet i llii~gsted, stiller sagen 
sig aiiderledes: Iler var ogsi hiskoppen af Liiili6piiig og frem for alt den sveiislce 
:crkebislrop til stede. Ved dlskussioiirii om, Iivorvidt Viisjö oprilidelig ra r  et 
daiisli eller et sveiisli stift, er  man herefter alene laeaivist til a t  tage stilling 
til pallie1)rivilegiet af I l64  lomkr. :/s] (DipP. Sueeaiium I ilr. 49 4= Bipl. 
Daiiicuin I:2 nr. IS)),  der iklie, s&lwiige vi ikke ved, Iivoriiir stiftet er  op- 
rettet, lian tages til indttegt for den ene eller deri anden af de to muligheder, 
og som tilmed i den tekst, vi liar bevaret, tidviser en overspringelse ([Jpsaleiisi 
trrchie]~iscopo naaiagler i adressen). De argiinlenter, der i ~ v r i g l  er fort i 
marken for a t  vise, a t  JTax.jiD stift oprindelig var dansk (Svend Grathes krigstog 

og Eskils flugt til Viirerad, Pielgenfester og sy~iodaltermiiner, fivlles for Lund 
og VaxjB, samt Hamsforts referater af diplomer, der kendes i deres fulde 
ordlyd) kaii inan ilrlie bygge iioget på. 

' Lauritz Weib~ill i Scai~dia SI11 (1940) s. 99. 
Artliur Iiocber i Scaaidia I1 (1929) s. 77. I)e resultater, I i~c l i e r  nar 

til In. 11. t. ~rlrehispediplomerne, er ilrlre alle Iioldbare. Om selve Iiovedteseia, 
der Iiivvder zeglliede~a af Absaloiis gavel)rev for Alariaklostret i l%oskildo, se 
niin berigtigelse i Seaiadia SS (91)JOj s. 260 ff. 

1)iplomatariniiii Briiamagureaiiu~in H (1786) s. 263, jf. Repertoriurn 
diplomaticuin regiii Danici 1 (189-1) ilr. 35. 
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diploiner. Privilegiet for Vae har ~apostolice sedis Pegatins~) i 
intitulatlgi. Under hensyn laertil synes det fors\7arBBgt at hen- 
fare det til tldeni c. 1680-1281. 

Fundgotio~a~rlvIlegier~~e. 
Det er vigtigt at fastsla, at de to privilegier, der lagde 

grunden ti8 klostret i V=, Simons og ESBIPIS, er tadstedt p i  
samme tidspiankt. De er nemlig indbyrdes meget forskellige. 

Simon udreder omhyggeligt fosudsztningerne for sin 
adlionast til Mariakirken 1 VE. Man giver derp i  meddeleIlse 
om stlfte%sen af abbediet. Til slut amznder  han sin ret i VE. 
Modtager er selve Prcemonstraten~erordenen~ 

Med Eskils prlvi%egium er vi tilsyneladende inde i en 
ny situation. Der er ikke Xxnger tale om den anonyme orden. 
Esliil henvender sig ti% Gilbert og %lans b r ~ d r e  l V 2  I. Abbe- 
diet er aitsa oprettet, en ahbed valg8 og Isradrene inastalleret 
Eskil lyk~nsker  ligefrem ti% de fremsltridt, der er gjort. Mens 
vi. P Simons privilegiuai~ s5 klostret blive til, viser EskPP os 
det i levende ftinktion. 

Denne forskel berettiger imidlertid ikke %il a% antage, at 
Sinasris privilegium er udstedt ved opretlelseim af abbediet, 
Eskils efter. En anarmaere betragtning af de to dokilmenter 
vil godtgsre dette. AE Simons diplom fremg-r, at der forud 
for aidstede%seia Imar fundet en haiidling sted. Ved denne har 
zrkeblslioppen ligesom ogsa kongeparret san~tykket i Simons 
plan om a& grundlaegse et kloster i Vz. Men vigtigere end 
dette samtykke er  det falgende led i handlingen: at de to 
parter overdrager al deres ret til det nye abbedi. Det b=- 
rende ord P denne sammenla:~ng er »eowfero», overdrage, det 
viser hand%ingeias ja~ridiske betydning. Stifielseim af abbediet 
fandt alts5 sted ved en overdrageliseseeremo1~i~ for sii vidt 
angik EskiHs, Valdemars og Sofias andel i VE. Det sidste 

- 

Jeg ser bort fra disposilio, der er aiselrstzndig, idet deil er  kopieret 
efter Simons privilegium, se s. 8. 

Jf. formulerinigeii af Buris Henirilrseais fundatioi1sprivilegium for Tvis 
Bloster af 1163 24/3,  der ogs5 er rettet til abbeden og hans br~rdre (Rep. nr. 
21 = Dipl. Ilanicum 1:2 nr. 152). 
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abbedi, Tommereip, der nu fik et datterkloster i jTae l. Da 
Hugo skrev under p i  Simons privilegium, liavde %]an a1Berede 
- for at tale med I3uitfeld - sendt )>en sverm munke» de 
8U miles veJ til den nye koloni. Ti% abbed var udpeget Gal- 
bert. Navnet synes at vise, at han laar v ~ r e t  udlaendiing, 
han var rimeligvis Franslcmanad 2. 

iErkebiskop Eskils privilegiiu~~. 
InvocaQis indleder, temmelig overraslliende. I de aeldre 

EskiPdipliomer findes denne formel ganske vist. Men omkring 
1167 forsvinder den ud af aerkebáspens diplomer. Vort privi- 
legiunii, udstedt 1870, skulle ikke regelret have haft denne 
indledningsformel. Det er imidlertid ikke svaert at forklare, 
hvorfor den alligevel findes her. Samtlige andre Esliildiplomer, 
der rummer en invoeatio, farer over i B~ltitb~lati~ med ordet 
»Egs». Denne overgarmg mangler i privilegiet for V=. Det 
har i stedet et »Ameaa». Najagtig samme invocatio, ligeledes 
afrundet med »Amen», findes i Simons grPviHegium. En 
arenga falger. ,LBfslutnPngem med »Amen)> er der saerdeles 
passende, en overgang med »Ego» helt umulPg. Modsat i 
Eskils. Her ville »Ego» fase naturligt over i intitulalio. Men 
nar vi finder et »Amen» i stedet, kan det kun skyldes, at hele 
inuocationen er lånt fra Simons privileglnmna. Odensebispens 
diplom laar med andre ord danr-iet f o r h g  for aerkebiskoppens. 

Afi~aigigheden af Simons priviliegium fremtrzder endnu 
et sted i Eskils. Det er P selve hovedformlien, dispositio. Lige- 
som Simon overdrager ogsi Esliil &InriakárPnen med tilliggen- 
der til Praemonstratenserne. De& sker med de samme ord, 
som Simon a n l ~ e n d e ~ ,  Hele stykket er taget fra hans diploan 3. 

P. N. Baclrmuiid, Iloiiasticon I'raemoiistratense (1949) B s. 266, 271. 
Da fremstilliimgen indeholder eii del ui~njagtighe<lei-, Iran man med hcnsyna til 
spargsmålet om 1J.m afstamning formentlig fmst i15 fuld sikkerhed, i i i r  de 
mange klostergenealogier publiceres i bind III .  Dein eneste genealogi, der har 
varet tilgzngelig for mig, listeil f SRD. KTIII s. 316 (= »Catalogus Hilgentha- 
lenisis))? Rackmnund op. cit. s. 18) gor \'E-Brekkeslroir til datterliloster af Toin- 
rncriip (ikke som h ~ v d e t  i ilfoni. Psaem. s. 266 af Bsrglum). 

qLanritz  Weibull, Skånes kyrka (1946) s. 98. 
Bemzrlr deii lille detaille, at Eskil i eflerligriing af Simons udtryks- 
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En szregenhed m& herved mzikes,  I de selvsl2endige partier 
f'a-emstar Bilostset som et fciktum, bradrenes elasistens som en 
selvfalgelig kendsgerning. II dispositio derimod kopieres Simons 
ord, hvorved kirken skznkes f i l  et abbedi, der fars% skal 
opret%es. EskP?. has pal dette laovedpeil1kt intet haft a% fieoje %i% 
eller :endre ved Siiaaoias formtilerinig. Granaidei~ er utvivlsomt 
den, at EskiB foïlavngst havde overdraget sin ret til Praemon- 
~ t~a tense rne .  Diplomet beltravfter dette, Ilgesem det blot giver 
stadfarstelse på hans gaver. Tyngdepeinklen i diplomet ligger 
et helt andet sted. Stsrstedelen af det er oplaget af at med- 
dele, .hvad bradrene har lovet ~rkebislioppena til gengaeld for 
hans gaver. Det er messer, der er tale om, boaaner og arti- 
der, alt n ~ j e  opregnet og omhyggeligt p r~c isere t .  Hvillaen 
vaegt, Eskil har lagt på, at brsdrenae przslerede, hvad de 
laavde forpligtet sig til, ses klaresf af de afsltmbtende formler. 
Corroboratio er ilormalt en stereotjrp ilaeddelelse om beseg- 
ling. Her iiideholder deil en tanderstregning af3 at diplomet 
forsynes med segl og sigriatilirer, for at b r ~ d r e n e  til evig tid 
slial holde deres lafter overfor ~rkebiskoppeia. Selv sailetio, 
sedvanligvis en trussel mod alle, der kraenker diplomets l ~ e -  
stemmelser, er varieret over samme tema. Bandlysningen 
raiumer som szrligt ilaevaite dean, der drister sig ti1 at bryde, 
den aflale, ~rkebiskopl2eii har trufyet med brsdrene. Her 
Biomnaier hovedordet frem: »eonueanlio», overenskbmsten, det 
er deni, diploinet drejer sig om, det er den, Eskil .vil sikre 
overholdt ubrydeligt i al evighed. 

Men iaolr om Eskils tannlie med al udstede sit privileginamn. 
Langt stsrre interesse har andre oplysninger, der kan Isentes 
fra det, og som kan tjene til at besvare det vans8aellge spsrgsmAP: 
Bivad belad Esliil ved gseindlzggelsen af V=? - eller sagt p i  
en anden madle - hvor stort var hans bidrag i gods og jord? 

Forst tilstiir Eskil i almindelighed Marialiirkena ti1 Pr=- 
monstratenserne. Dernaest stadfmter han szrBlge gaver. Deii 
almindelige tilståelse &=lager sammen med sprettelsen-a af 
abbediet. De sterlige gaver es s k ~ n k e t  s5 lavnge i hra~ejeaii, 
mide taler om %lariakirlien » in  IVa.» i dispositio, men i den selvst~enc~igt 
iidfosiiiede adresse om Alariakirkeni »de W=». 
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at bradrewe, forsamlet i »capltnlum», har haft tid ti1 af trzPFe 
beslutning om at genagclelde dem. Begge Eskils dispositioner 
ligger fmud for udstedelsen af diplomet, De kan sneget vel 
hare saIaameri og udgare hans andel i den egentlige retsstif- 
tende handling, overdragelsesce~emonien~ der betad, at klostret 
P Va'. blev til. 

Eskils saerBigk naevnte gaver Bestod i Hilaby birke med 
tilharende pertinentier samt hans ret i '&TE. Det sidste Byder 
i al korkhed »Ibis nsstrum in W%». Hvad dette omhtter, for- 
klares bedst med udgangspunkt i Absalons mageskiftebrev, 

Eskils privilegium blev benyttet ved udstedelsen af Ab- 
salons, Det bles kopieret, sztning for sztning. Under hen- 
syn ti1 denne staerke a fh~ngighed  har det interesse, at ordene 
»jus nsctreirrm~~ fra Eskils genfnndes i et delvis selvstaendigt 
stykke lass Absalon, De betyder der aldeles klart zrkebi- 
skoppeos tienideret l. Fares denne betydning tilbage til fos- 
lzgget, får vi en amate~slig og %ilfredsstillende forklariiig: EskPB 
Biar simpelthen givet brsdren-ie bispefjenden af det sogn, hvor 
klostret vat- Ileliggende. 

Detke farer videre, iErkebis&ogpens anden gave t18 V= 
er kirlaen P IGaby. Med periinelitier, tilfajes det. Hvad disse 
har omfattet, far vi at vide af Absalon, ikke af Eslail: kapellet 
i ltiguge samt bispetiendeii af sognet. lyed KPaby iaidbefatter 
Eskil g5 denne mide  bispetiendeii under til%lggenderne, ncev- 
ner den slet ikke. Ved Vae derimod freanl~zver han den 
specielt: »jus nostrum Ira W%». Til trods for, at bispetienden 
Bagesom ved Hciaby matte kunne regnes med ti% kirkens til- 
liggender, som hani allerede forud havde sbaenlret bort. Denne 
foreidgåenide disposition, et Bed i den almindelige Ihostgivelse, 
har altsa ikke syntes Esliil tllstraeklielig, ikke i hans ajne 
vaeret på h ~ j d e  med den tilsvarende bestennmelse om Hilaby 
kirke, Esiiiil selv t i l l~gger  med andre ord det pigapl(-%ende 
stykke miradre betydning. Vi m5 fdge ham heri, Den almin- 
delige bortgivelse af liirkeam i VE ti1 oprettelse af et abbedi 
- 

l egl. »den tiende, des tilfaldee- r o r  ret)). »ius nostrurn)) e r  et nioget 
videre begreb, der dakker  alle bispens rettigheder. Heraf er  tienderetteri Pai~gt 
den vigtigste. 

© Scandia 2008 www.scandia.hist.lu.se



De rcldste privilegier for klostret i \'x. 11 

fil< plads i Esbils privllegi~im som en genklang af den op- 
rindelige overdragelsesceremoni. Der var Eskils deltagelse 
pikraerel, silet og ret fordi znclringen i Mariakirlrens retsfor- 
hold fordrede samtykke fra stiftets l;ir&eIige a3vrighed. EskP1 
l~evilgede dette qua ordinarlus - ilike som qjer af V x .  Sine 
egentlige gaver opregner laan tydeligt i sit diplom. De star 
i et se'8vst:cndigt styklie. Den almiradeBBge overdragelse er, som 
mindre betydningsftnba%d, kopieret tankelast efter Simons diplom. 

Analysen af de  to f~indationsprivilegiea. har gjort deh. 
klart, lavalken andel hislroppeia af Odense og arkebiskoppen 
af Lund har haft i gr~indlicggelseri af \'z kloster. Sinmon 
har givet afkald p5 sin besiddelse af Marlakirken, Esbil har 
skznket en Bandsbykirlte med anneks og 2 bispetiender l. 
Men anair grenndlzgger ikke et Piiiosler p2i siidaasne smatterler, 
Et  fjerde niyfundet privilegium giver underretning om, at  brsd- 
rene i TTae ved stiftelseri fik nadighed over store mzngder 
jordegods. Men hvem var giveren? Svaret slial ikke lade 
ve~i%e Iznge p2 sig. 

1. april 1182 gav den ud\~algte biskop til Slesvig, Val- 
demar Knudsen, brsdrerie i Tzc et privilegium. Del er af 
betydning, ubetinget det vigtigste af de a iyf~~ndne dolisamenater, 
Biskop Valdemar stadfzster Bilostrets besiddelser. Der er her- 
ved et szrligt forhold at tage i betragtnilig. Eslail gav brsd- 
rene kirken i Kláiaby. Engang efter 1178, fornlioclenitljg mellem 
1180 og 1201, blev den mageskiftet mod kirken i Skepparslsv. 
Det var Absalsri, der foretog smbytningen~, den blev skraft- 
fastet i hans i~ageskiftebrev. Da Valdemar Kiludsen Il82 
lidstedte sin stadfastelse, sad brsdrene Inde med den ene af 
de to kirker, enten Kiaby eller Skegparslöv. Men ingen af 
den1 er optaget i biskoppens privi%egi~lwm. Iraldemar Icneadsen 
l-sar altsi ikke haft til hensigt at opsatte et altomfattende 
stadfzstelsesbre~ p6 saiaitllge klostrets besiddelser. Hvad han 
- -- -- 

l Jf. Eskils bidrag v e d  stiftelaeii af Szst\cd St. I'eders kloster 1135 "'/II 

(Gorpus diplomatnin regxii 1)aiiici (1938) air. 30 - Dipl. Ilannicam P:2 ilr. 64). 
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Ile sidste privilegier for klostret i Irre. 13 

der kongen. Men heller ikke som opria~delig; lairlteejer synes 
kongen at hare faet tilbendt nogen ret over den nye stiftelse. 
Det betones tar~iertimod, at Pr-monstratenserne modtager ste- 
det »i frihed». Dette understreges stzrlrh af Simon. Nia havde 
lian ganske vist ingen myndighed til at bestemme klostrets 
rellige stilling; men hans dispositioner er i et og alt baseret 
p5 et tydeligt udtalk samtylike fra kongen og dronningen. 
Fra Simons diplom vandrer udtryklaet »i frilaed)) videre til 
de senere. Valdemar linudsen betegner ligefrem sin stad- 
fzstelse som »eonfirnialio BBbertatis~ '. En anaden ting er, at 
iiiaii aazppe i anven-adelsen af »liber» og »libertas» belasver 
at se en brod polemisk rettet mod det germaiaske egenkloster- 
system - om et sådatik har eksisteret B Dalamark er mere 
etid tvivlsomt 2. 

Det fortjener at anfares i denne samniaenhcmng, at 
med sine tilliggender)) regnes til kongelevet E Kong &'aldemaacrs 
jordelmg? Det er dog n q p e  n~uligt at etablere nogen egentlig 
forbiildelse mellein denne oplj~snlng og vor viden om, at det 
var ksngeiii, der oprettede klostret i Vao p5 Mlirjabirken med 
tillaorende gods. Der er deli forskel, at jordeboger1 tager 
sigte på byen V q  diplomernae i modsrietning hertil på Birken 
sammaiesteds. Dette udelukker naturligvis ikke, at kirken 
med tilliggender kan vaere udskilt fra kongelevet. Det er maske 
ligefrem sandsyiaIigt, at dette har vzret iiilfzldet. At bevise 
det Bader sig dog sil~kert ikke gare - sent I~srtset fra, om 
begrebet Iroaigelev har eksisteret 1170 og da Baar haft gyldig- 
hed for Vat: &. 
- -p- 

l »libertalis» lraii dog vaere lig med »liberalitatis», se  Dipl. Dasiicum 1I:l 
(19:iS) lir. 12, 283. Rettet unodveildigt i Necrologiuin Lundense s. 11 linie 3. 

"e Hal I<ochs meget laererige afhandling i (Dansk) Hislorisl< Tidsskrift 
X 3 (1936) s. 564 Tf. 

Iiong Valdemars .Jorde%>og, udg. v. Svend Aakjcer (1926-43) P s. 28,s. 
En Iromplicerende ornstsendiglied, nar  man  skal s0ge at udrede Maria- 

b. .  ~ i i k e n s  opriiiclelige stillilig, e r  det forlioId, a t  dronning Sofia optreder  side 

onn side med Icorigeai. Det e r  lilfzldet både ved orergirelseii af kirken til 
Simoii og ved den senere overdragelse til deli nye stiftclse. Sofia var halv- 
soster til Iinud Magiiussei,, af hvem Iiun laavde faet Iofte om eii trediedel af 
liasas f:cdrenie arv  (Sasoois Gesta Danorum, ecl. J. Olril; et  H. R:~der,  B (1931) 
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14 Niels Slryi~m-NieBseii. 

Valdemar Hinudsens diplom viser tilbage til et forl~ieg. 
Er dette at finde mellem de endnu bevarede? Blandt disse 
er det Eskils privilegium, der har den s t ~ r s t e  lighed med 
Valdemar Einiadseias. Arengaen i Eskils diplom es udarhejdet 
over motivet: arbejderne i Herrens vingird, et meget yndet 
billede p i  klosterfolket, 1 sidste instans hen%& fra Davids 79. 
salme. Samme motiv sl5s an  hos Valdemar Bnudsen - 
derpå g5r tankerne videre ad andre baner. Ogsal dispositio 
indeholder fzBleslrzk. De giver sig udtryk i verba%overens- 
stemmelser. Endelig er cosroboratio i Valdemar I<nudsens 
diplom næsten at betragte sona el udsnit af samme fornxiel 
laos Eskil, Bigesom sanctionen har en ensartet opbygiling i de 
to privilegiea-. 

P5 trods af disse ligheder har jeg ikke ved udgivelsen 
af teksten marlneret overensslemmeBserne med petitsats og 
derved betegnet Eskils som dlplomfcsrl~g for Valdemar Knud- 
sens. Grunden er den, at man ikke lian se bor& fra en anden 
mulig forklaririg p5 de f d e s  t r ~ l i ,  der her er pipeget. 

Ved stadfaestelseia af kong Valdemars donation opregner 
biskop Valdemar hele godsmaengden P en pertinensforme%. 
Den er affattet saledes, at stedbetegnelsen kommer f ~ r s t ,  derpal 
meddeles jordeias sk~rrelse det pagzldarnde sted. Herved af- 
viger formlen fra den efberfalgende godsliste, der omfatter 
Valdemar Kamudsens egne gaver. Der angives farst ejendona- 
mens stmrrelse, derefter lokaliteten. Endvidere gas biskoppens 
gaver Ind i konstruktionen som objekter, mens kongens dona- 
tion syntaktisk set star isoleret. Et. andet forhold m6 ogs5 
tinderstreges. Ved opregningen af sinie gaver gar bislioppen 
over bil at tiltale Barmlrene P 2, person pluralis. Denne til- 
taleform opreflasldes i resten af diplomet. 1 afsnittet om 

s. 393. Jf. Stig IunP, Fxllig og Hovedlod, (1940) s. 190. Jf. også, a t  Sofia arvede 
jordegods i Sverrig efter sin Iialvbroder Boleslaus (Kong Valdemars Jordebog 
I s. 26,9,)j Netop i V= ejede Knuds smn, biskop, Valdemar, jord (se nir. 4). 
Har denne Iimrt til hans arvejord, er  des en muligtied for, a t  også Sofia Iiar 
modtaget dele af Kiiuds arvegods i Vre - forlidsat a t  det blev udlagt t i l  hende 
som lovet. Oin dette s i  har dannet en bestariddel af I~IarialairBeii med tillig- 
gender, og om Sofias medvirken ved disposikioiierne over kirken Iáaim f ~ r e s  
tilbage Iiestil, er  sporgsmål, jeg ikke skal indlade mig p5 a t  besvare. 
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De reldste privilegier for klostret i V:P. 15 

kongens donation derimod er der tale om ordene11 og klostret 
i 3. person singularis l. Det kan alfs5 konstateres, at bestemte 
diktafejeiidommeligheder Gremtrzder fra og med den del af 
disg~ositio, der giver tanderretning om biskoppens gaver. Den 
foregående del stalr for sig. Den handler sin kongens dona- 
tion. Denne forskel skyldes muligvis, at et nem t ~ b t  kowge- 
diplom for V% har tjent som h r l zg .  Det er da blevet eadng~ttet, 
så Balagt det niede ved affattelsen af Taldemar litiudsens 
diplom og er del-p5 suppleret med selvst~aidigt diktat. 

Valdemar Iinaaadsen tilkgger sig selv ret til Bigesom 
kongeis at overdrage Marialrirken ti1 Psaernoaistrateraser~~e~ 
Det er  uden tvivl, fordi haal som medlean af slaegieia m5 
have kunnet gmre arveretlige krav gzldende Den fornyede 
overdragelse fra biskoppens side er ikke nogen gestims. Den 
har haft juridisk betydning og yderligere betrygget hadse -  
samftindet 1 V x .  

En mindre proecis sprogbriag synes iavrigt at foreligge 
i samme saotriingskzde. Bislioppera gentager kongens han$- 
h g ,  »ne quis ad possessisnaes, quas przdecessoïes nostri 
loco eodern c o n t ~ l e ~ a n t ,  kerneritakis j~raesuaaapiione aliqeaa 
reclarnationem possit inuenire,~, Pafaldende er ildtrykket 
»praedecessores ai0sla.i~. Den typiske betydning af ordet »pr%- 
decessor)) er: forg~enger i embedet, meget ofte Pfalge sagens 
natur om en afdad. Det lian imidlertid ardaai:erket anvendes 
om levende3 og m5 vxre brugt således her - Bnong Valde- 
mar dade efter udstedeIsen af privilegiet, seks mger senere. 
Ejeiidommeligere er, at Valdemar Hiaaudsen kalder kongen 
siii forgaenger i embedet. Det kan dog ikke tideleikkes, at et 
forlc~g på ea-a eller anden anide har gjort sig mindre heldigt 

' Samme overgang findes hos Eskil (under indflydelse fra diplomfor- 
Legget); men den er mindre markant, idet 2. pers. plur. aiiveaides lige forud 
for stykket med 3. pers. sing. 

"Jf. Codex Esromensis, ed. O. Nielseli (1880-81) s. 94 (- Dipl. Da~aPcisni 
I:2 nr. I B ) ,  Iivor 1,isl;oppens fader, kong liliud, indlieliter Valdemars saintylclie 
til a t  skmike eir landsby bort. Slregtskabet mellem Knud og Valdemar under- 
streges i denne forbindelse. 

Se f. eks. aiavendelseii af det hertil svarende »antecessor» i Reg. Dan. 
nr. 155 (= Dipl. 1)anicum %:2 nr.  23). 
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1 6 Niels Skynm-Nielsen, 

gaeldende. I alle t i l f ~ l d e  er det naeppe rimeligt at Hzegge noget 
ind i denne sprogbrug. Slesvigbisgen Iiar sePv modificeret 
udtryliket ved at anvende plluralis, der $01- det mere vagt og 
ubestemt. 

Valdemar I<ncidsens diplom, der giver os meddelelse om 
kongens store donation af jord, b i e r  selv nyt jordegods Bil. 
Munkene i V= modtager af biskoppens hånd HialvdeBenn og 
tre fjerdedele af to %aiidsbyer og to bol derudover. Til gen- 
galdl skal de »i a% evighed bede indtrxngende i KrPsaus» for 
hans afdade broder, at han må gå ind til saligheden. Broderen, 
Niels Kneidsen, er  Ingen anden end den yndede folkehelgen 
Sanlat Nikolaus. Om hans fromlied fortaelles et rarende lille 
%r&: han babte vilde fugle af &gerne blot for at s ~ t t e  dem 
i frihed1. Allerede i levende Hive virkede han mange nlirakles, 
beretter den sene legende. Undere og jaertegn indtraf ved 
hans dad og begravelse, hedder det videre, Der er anzppe 
grund til at tvivle om, at Valdemar Knudsen aned gIaede 
ville se sin Baroder som helgen og ville vaere den farste til 
at l-izge om e% voksende helgenry. Men ikke en antydning 
heraf findes i diplomet, udstedt to 5s efter broderens dad2,  
Niels er ingen virkende liraft i himlen: der slcal. bedes fos 
hans s j ~ l ,  at den dog må nå dertil. Legenden om Sankt 
Nikolaus, der i forvejeia er svag, bliver ingenlunde styrket 
lierigennem. 

Ringstedinsdef irir70. 
Ti% slut Iran det vzere p& sin plads at szette stiftelsen af 

Vze kloster ind i den sammenhzeng, hvori den harer l-ijemme. 
De to fundatlonsprivi%egh er  udstedt p2 Ringsiedmadet 

i 1170. Dettes betydning, biide symbolsk og realpolitisk, er  
skildre% ofte nok 3. Men hvad man ikke tidligere &ar gjort 
sig helt lilart, er, at der ved siden af de hajofficielle handlinger 
blev udfart et rent praktisk arbejde. Aktuelle sgmrgsmål blev 

Vitae sanetorarn Danosum s. 403. 

Ilb. s.  393. 
Senest: Hal ICoch, Den danske kirlies historie B s. 172 ff. 
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bragt frem og ssgtes Issk. Det var siliedes tilfzldet med to 
anliggei~der, der vedrsrhe den jydske kirlae. 

I $Tiborgkirken havde der Bznage vaeref stridigheder. Det 
var biskoppens forhold til1 kapitlet, skonomisk savel som 
juridisk, der var stridens genstand, Begge parter havde sikret 
sig bistand fra Horn. Ih r i en  havde givet brev mod brev. En 
udj~vialng var nsdvendig. Pii mffidet B Ringsted blev uenig- 
heden billagt. Biskop Niels udstedte et forBigsdok~ament, der 
fastsatte vilkarene tili begge sider l. Tre jydske biskopper 
skrev under. Og endvidel-e: kong Valdemar - ogsa P Viborg 
anslrede han »c<sncordia», uden tvivl p& linie med Eskil. 

P5 samme mgde var Ribe kirke sBaaepBadsen tor en 
konflikt mellem biskop og kapitel. Striden stod her p5 et 
andet punk8 end P Viborg. Iiannikerne dannede et konvent, 
des levede efter Augustinerreglen 2. I biskop Radulfs tid op- 
stod der imidlertid blandt bradrene et anske om at komme 
bort fra det regelbarndnae liv. Biskoppen var en s tzrk mod- 
stander af en sidan forandring indenfor kapitlet. Han ind- 
berettede sagen til Bom, Som mellemmand benyttede Haan 
~ rkeb i skop  Stefan af Uppsala. Samtidig med at denne ud- 
virkede laanonisationsbeallena for IBBniad hertug, skaEede han 
I-"hadenlf el. paveligt mandat i haende 3. Heri befaler Alexander 
111 kannikerne ved donalkirken i Ribe at fdge deres kloster- 
BsRer, nda ingen, der laegges hånden på ploven og ser sig 
tilbage, er  egnet for Guds rige» Pavens mandat blev Izst 
op p& madet i Riamgsted. Den disciplinaere reform, Radulf 
tilsigtede, synes herved at have %et sanktion fra andre, 
ve8 f~rsk. og fremmest fra landets lairkelage avrighed, ôerke- 
Psislrop Eskil Det er ikke umuligt, at  ogsa konagen kan have 
statlet RaduBf, der i udprsget grad var hans manad: fas han 

"ep. udat. air. 32, J f .  nr. 31. 
Jf. Ha1 Koela, op. cit. H s. 325. 
Iiirlsehisloriske Samlinger V1:l (1933) s. 29 (= Dipl. Daiiicinm H:2 nr. 191). 
Lue. 9,62. 
Bemzrk, a t  alle de clanske biskopper var forsamlede i Ringsted. Der 

var intet til hinder fos, at de Ptunne Praede sammen og danne en sgiiode, 
ledet af  EskiP. 

2 
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l8 Niels Sl;yiai-ii-Nielsen 

blev biskop, tjente han kongen som liapellan og siden som 
kansler. Og efter at vrme valgt til biskop stod han p2 kongens 
side i det store sliisma. 

To konflikter indenfor deil danske kirke fandt da deres 
afslutning ved madet i Ringsted. Den ene blev bilagt under 
kongens, den anden vistnok tinder cvrliebiskoppens auspicier, 
resultater, som det synes, af et samvirke n-aellern kirke og 
kongeinagt. Sarnarbetidde imellem Bialdemar og Eskil gav sig 
samtidigt et Iconkret og tydeligt udtryk. 

Kong: Valdemar havde en Imalv snes $r i forvejen skzenket 
brmdrene 1 Ringsted Hov kirke i Halland l. Hertil lagde 
Eskil nu ved msdet 1178 et liapel P samme sogn Ogsa denne 
gave tilfaldt brsdrene ved »det liongelige abbedi)) 3. 

EsHii% betaenker s5ledes den stiftelse, des havde kongens 
saxlige bevåger~bed. Det var kun 1aaBur1Igt som en ringe gen- 
gaeld for en kongelig gestus: Valdemar havde foraalden grund- 
lagt et kloster P :erkebiskoppens stift og, doteret det rigeligt. 
Hail havde dertil bifaldet, sat det overlodes de hvide brodre, 
som Eskil satte s i  laset. Selve klostret, abbediet i Vae, der 
allerede var en realitet, fik aaia p i  madet sine gruiradlzggende 
dokornienter. Den vigtige overdragelsesceremsni blev skrift- 
f ~ s l e t  af Simon. Eskil ildstedte ogsa sit privilegium. Det 
bar kongens og haais egen underskrifi. Klostret i Brz må 1 
et og alt ses som et praktisk resultat af  den jjeoneordiia~, 
der nu  bestod mellem kirke og krone. Dette manifesterer 
sig også deri, at Simon og Eskil yder hver deres skaerv Bi1 
kongens kloster. 

Danisclie Bibliothec III s. 132 4= Dipl. Daiiiciim I:2 nr. 141). 
ib. s. 138. 
Scriptores minioses H s. 180, 181. 
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De xldsle privilegier for klostre% i V:e. d9 

(11'70 onzki-iamg 25. jizni]. [Rirzgsfed] 

Biskop Sinioaz af Odea2ses f~~~~c~ardiorzsprIuiIeyI"~~~n~ 

A: tabt. 
a,: tabt vidisse af P420 15/10, se nr. 5; al: GeograpPiia Danica. 

Capsa Tertulliani ord. '2 nuin. 22, h 10, brteiadt 1728; ala: Bartliolin, S 

Colleelanea, tomus h, p. 2, h r z n d t  1728; albb (eller iiauligvis alal): Gl. 
Irgl. Saml. P116 3,O p. 24. 

Reg.: efter n f a :  Bartliolin, Annales, under 1161-117'0 naed beinaerk- 
isingeiai Litterm habenfrir d, 3 (= aia) :  Sir?loiz episeoptis, qlzi pa f r e s  ibi 
(rd Izonorerii beatre (,Mnrice) semper ~zi~.gilzis collocari din1 optaueraf, hoc  10 

tam per regem, ~.egirzam et arcliiepiscoprian prestilo, corzserzliens (!) locrin~ 
i p s i i ~ ~ ,  sicril libere snscepfum possederat, [la qrroqne libere Pramonsfi-a- 
teizsi ordiiii possideizdrzrn conferi. Snbsc~.ibrr~zt cunm eo Escl~illns, Lrzizdensis 
arclziepiscopus, et Stephaatmrs, Zipsalerisis (archi)epi.scoprrs, Regesten e r  
senere overstregek og i inarginen tilfajet li70 samt Referendrzm forsan 15 

ad aniznrn 11'70; under dette ar gei~lindes regesten i Annales i forkortet 
[orm. -- Suliin V I I  329; Rep. udat. nr. 34. 

In nomine sanmctae eB Pndilaiduae trinitatis Amen. Pium es8 
et uctile decorem domus dei diligere et propagawdai religisni 
operano. dare. Quo uidelicet infiiitu ego Simon, dei gratiia 20 

dictus episeopas, ecelesiam saiicica: &fariat in \ITze, qeiam ex 
dosm domini regis et regin:e siinuilque domini Lundensis 
archiepiscopl siasaeperam, diu deliberaui (ad) honorem dei 
et ei~asdem {geilitricis) beatae (Mark)  seniper inirginis osdinare 
et fratres religiosos, qui diuino seruitio din nscteique dalilgen- 25 

tiuc insisterent, inibi colllocare, tandemcpe ~iotinm cordis 
mei, cpaod diucina gra%ia prziaenerat, eadem gratia sulbsequuta, 
ineliniauit domini regis et reglnz siinu%que p r d a t i  aschie- 
piscopi usluiatatem ad per%ieiendum, cpod diutius opfaueram. 
Utrisque pariter ergo consentientibus et, quod uctrorumqae 30 

iuris erat, eitrisque ad abbatiani faeiendam deuote conferenti- 
bus, ego quoque 01s remedium ailimôe meau loeiam illiim enm 
rebus suis et omnibus pertinentiis suis, sicink libere suseeptum 
possederam, ita qusque Iibere Pr,~emoa-nstratensi ordini pes- 
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20 Niels Sliyuiii-NieIserr, 

petus possldendum coiateali. Et ad instrbaenda~n posteroruan 
notiliam przsen(s) scrlplum sigilli mei impressione el Bestlum 
(saib)scriptioaae csmáinuniri e% confirmari euraui. 

Ego EsehiPlias dej gratia Leindensis archieplseopus subscsibo. 
Egs Stephanus Upsaleasis (aschi)eplseopus subscrlbs. 
Ego Hugo abbas de TummeQo(r)p subseribo. 

20 beat= (&farite) seniper] seinper beat% Reg. 14 (arelii)episcopus] episcopus 
Beg. 23 (ad)] e t  a f b .  24 (geilitsieis) beat= (Afasi=) sewper uirginis] semper 
beat= nisginis alb.  25 sernitio] efter ouerslregef exescitio alD. 27 subsequota,J 

10 subsequota et alb.  31 irtrisque] utriusqeie nlb. 33 owiiibus] rettet fra o~nihus  
alb. 2 pr:eseil(s) seriptum] prlesetiti seripto cum aib.  3 (sub)scriptione[ 
iilscriptione alb.  4 Ego EschiPlus] i ny linie aib. 5 (archi)episcopus] episcopus 
alb. B Tummelo(r)p] Tummetoop nlb. 

19 Jfi Ps. 25,8: Domine, dilexi decorenm domus i u z .  

1: Nr. 2 11170 onzlirirlg 25. j i i i z i l .  [Ririgsled] 

Erkebisdcop Eskils Jurzdaliorzsprivibey iuln. 

A: tabt. 
a: tabt vidisse af 1420 15/10, se nr. 5; al: Geograpliia Danica. 

Capsa TerluPlianá ord. 2 num. 22, A 10, b r z n d t  1728; ala: Bastholina, 
20 CoBPectanea, tomus A, p. d ,  brzendl 1728; alb (eller muligvis alal): Gl. 

kgl. Sainl. 1116 2 O  p. 23. 
Reg.: efter a l n :  Barlholiii, Annales, under 6161-1170 ined be- 

nisrkningen: L i t f e s e  sunt il, 1 (= ala):  E s c h i l l ~ ~ s ,  Lundensis arehiepi- 
seopus, Gileberio et fiairiblis ecclesia? s c r n c i ~  iIIariai. de W@ p]-cefatam 

is ecclesiarn de W@ ad faciendarn abbalinria Prernonstraterisis 01-dinis coiice- 
dit e f  eccbesiam de ( K ) y e b g  pro rnissa omnibus anni diebas dicendn. 
Regesten e r  senere overstreget og 2170 tilfsjel i marginen; under dette 
å r  genfindes regesten i Anwales i forkortet form. - Suliiii VIP 330, \TIPI[ 
12; Rcp. udat. nr. 12a. 

50 Diplomforlag: nr. i. 

In  nomine sanctze et indioiduze trinitatis Anien. Escliill~is, dei 
gsatia Lundensis archieplseopus, apostolicae sedis legateas, 
primas Darak atque Saieciae, dilectis in Chrlsto filiis GPleberBo 
et frafribus ecclesiz sanetae hfsari= de Wze Bani praesentibus 

33 quam futuris regulariter subsfituendis in perpetuum. Pro 
debito oEicii noshsl siammopere caarandenm est nobis, u% bnlnea 
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dsmini Sabaotla, quae praeseaneius in religlosis uiget, diiffF~1sa latius 
palmitum siasrum propagille de die in diem eaeseat et frueti- 
fieet. Eapropter bonis raestris snccessibris, fi'nlli iia domino 
charisslmi, pi= eongratulatioiais (a)ff(e)e(t)u congaudenfes et, 
apod nsstaum es%, exequein%es pszfatam haidelaeet ecciesiam s 
sanctz  Marix in W= cum onisnibus suis pestinentiis ad faciendam abba- 
tiam Przmonstratensi ordini perpetuo liberam concedimus. Inselper 
ad atigmenmtiam seastentafionis uestr- eeclesiam de (1i)yeby 
cum suis appendiciis similiter et ins aaostraam in W= aaobis 
in perpetuuam libere et quiete telaendum conafirmameas. Illud, l a  
cpod ~ E ; E  a-ecsmpensationis iiiituitu nobis in capitulo ueslrs 
coneessistis, praesenti serlpto adilcienmdum dusimus. Quod 
scilleet in perpetuum ad nostri n~en-ioriarn missa pro peccatis 
omnibus aaaaal diebus, exceptis paucis diebus, qui sulbscripti 
skant, a quslibet fratre eiestïcs sacerdote dicatuï. In qua uide- 15 

licet rnissa post obitum nostrum memoria nostri per aanam 
co8lectaiii spirlt~aa%iter Paaheatiir, et anwiuersariiis depositionis 
nosti'ae dies in pleno officio peryetu(o) obseruetur. Et Ipso 
die refectioni fsatruna aliqnid charitatis seaperimpendattar. DBes 
aufem, qeii escipiunitur, hi  sunit: natleaitalis, cireumcisionis, 20 

epiphaniz, paschn, ascenslsiais et pentecostes et patroni et 
dedieationis ecclesiae. Quod ut fir~iiiter tam a ~aobis apam a 
suceessorib~ms nestris in perpetueam obseruetur, nec aliqtaa tisbis 
inluria super lais in posterum inferatur, pr~sentewa pagii-aam 
tani sigilli nostai irnpressione cpani Pestiui~i subscriptione com- 2 i  

niuniri ciarauinnus. Et omnes, qua uos sriper his temere pertur- 
baueriat, et eos, clbal praedietam ecsniientionem, quam nobiscum 
feeistis, infringere Bentauerint, usqiae ad condagilam satisfae- 
Liowem anathemati subiacere ceiasemiis. 

Ego EscBaiHIeas saiietae eec8esiz 1,uncPensis archiepiscopaas ::o 
subscribo. 

Ego Waldeim-narms dei gratia res  subseribo. 
Ego Stephanus arcl-iiepiseopias Ups>m%ensis su l~ser i l )~ ,  
Ego Stenarus Lineoperisis episeopns semlbscribo. 
Ego abbas Vallbertus de Esshrom s~nbscaibo. C 

Ego Petrus sancti Laurentii diaeonus skabseribo. 
Egs Paliii prxposibus sanbscrlbo. 
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26 (R)yeby] Ryeby Reg. 33 Cliristo filiis] filio Christo filiis a l b .  35-7 cluam 
futuris til liberam concedimus] etc. (eadena qure supra P11 diplomate Abso- 
lonis de uerbo ad uerbum tiscltie ad illa iierba: ad faeiendam abbatiam 
Prmnonstratensi o. p. 1. e.)  a l b ,  soni Ilerrried henuiser til nr. 3, der g&r urnitri- 

5 delbart forud for nr. 2. Oin trlb-iekstens beskaffenlied i deile for nr. 3 og 3 
felles stykke se apparafet  til nr. 3 (blb).  8 (IOyeby] Ryeby a l b .  18 perpetii(o)] 
perpetuum a lb .  19 Dies aiitem] i ng linie a l b .  20 circumcisionis] sunes reilef 
f ra  circiini~sicioiiis a l b .  30 Ego Esebillus] i riy linie a l b .  - Escliilliis] med li 
rettet a l 6 .  35 de]  effer overstreget subscribo a lb .  

10 36-2 J& Ilerern. 11,20: Domine Sabaoth. og PS. 79, 9-12: vineatli de 
Aegypto translulisti ( 3 :  Deus) . . et  plantasti eain. . . . Extendit palaniles 
suos usque ad inase el  u s q ~ i e  ad flunneri propagines ei~is.  

Ni.. 3 

I j A: laht. Optegnelse P a ined Uartholins hånd: Eitfercr originales 
r(pnd Jcinunz Rosei~lcraizsiram. 

a: Bartholin, Collectanea, tonius H, p. 510 izied hrni  niagnussons 
l i ind  og med overslrriften: Lifer(a?) Absaloliis archiepiscopi Luncfensis, 
quibris ecclesiam ilt IlJe, ecclesiam de Kiebu clzm capella dc Ii(iu)cnr~i et 

z0 decima tolius parochia! ad faciendu~iz abbaliarn Pramoazstrai, concedil; 
b:  tabt vidisse af 1420 15/10, se nr. 5 ;  b l :  Geographla Danica. Capsa 
Tertulliani ord. 2 niam. 22, 4 10, brfendt 1728; bla:  Collectaiiea, tornus 
A, p. 1, br:cndt 1728; b lb  (eller muligvis blal): Gl. Irgl. Saml. 1116 2 O  p. 22. 

Tryk: Dipl. AM. I 258; DS. I nr. 18. 
2.5 Reg.: Bartliolin, Annales, under 1161-1170 med beiiiferkningen: 

Liltera! Iiaberiflzr A, 2 (= b l a )  et e x  origirzali desri~npfce H, 510 (= a). 
Regesten e r  senere overstreget og i rnarginen %iPfgjet 1182; under dette 
2s gentindes regesten i anden form (efter a )  og ineal tillzegget: sine dafa. - 
DPpB. AM. 1 332; Suhm VIII 11; Reg. Dan. nr. 338; Rep. udat, nr. 38. 

30 Diploniforlsg: nr. 2. 
Tekstgrundlag: a. 

- 
In  noiiiine sancte et i nd i~ i id~ ie  trinitatis Amen. Absalon, dei 

gratia Liindensis archiep~iscop~ris, apostolice sedis Begatus, primas lilani@ 
atque ~ u e t h i e ,  dilectis i n  Cliristo filiis Tobie et fraitribus ecclesie 

:G sancte Marie de We tam presentibus quam futirris regulariter substi- 
tuendis impergeluum. Pro debito officii nostri sutilmopere etirandum 
est nobis, ut uinea domini Sabbaoth, qlae preskantjus in religiosis uiget, 
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d i f f ~ s a  latius paliiiit~iin suoruiii propagine d c  die i n  dieiii crescat et  

fruetificet. P.:apropler boeis uestrls s~accessibus, filii in  domino kara'ssiini, 
pie congratulationis afl'eciu congaudentes et, cpod nostrum cst, eseqiien- 

tes prefatam nidelicet ecclesiani sancte Marie in We cum oiiinihiis 
suis pertinentiis ad Pacientlam abbatiaili Prcrnonstratensi ordiili perpetuo 5 

liberari~ concediiiius. Insuper ecclesiaiai de Iiieber et omimiai ad eana 
pertinaentia, eap)elllam uidelicet de Ii(iv)cum cuna decima totias 
pasl-ochie, cpe ibidem ira ius nostruan eedPt, pro ecclesia de 
Schippersleph commeataui. Ut atitem hoc ratlam et Incoiacus- 
stam permaneat, presenteiii pagiiiaiii sigilli noshri inwpressione et 10 

testiuin subscriplione riiuniri curaui. 

Ego Absalon, Lundeaisis aschiepiscopus, apostolice sedis 
legattis et Snrethie primas ss. 

Ego Saso Lundensis eeclesie canonicbis ss. 
Ego Tobias abbas de BVe ss. 15 

Ego Maragntis diaconils Absalonis 1,undensis arehiepiscopi SS. 

I S  Liter(ie)] Litera a.  19 s u m  capellal relief fra capellama. - I i ( iv )cum] PCvicunra 
a.  32 korset ~nang le r  blb.  32 /f. ved nial-keriiigen af ove~erissteriinz~lserne ?lied 
dil>lomfol'lreggei er der kiin ved nulliie taget I~erisyrz 1 z l  oi tog1 aliske afuigelser s4sont 
e for :P. 32 Absalori] Absoloii blb.  34 SnetPiie] Suec i z  b lb .  36 Wel tFrze b lb .  - 20 

regiilariter] iiied r i  reilel, uistnok fi.a m a ,  11zed ter  setlet, rindei iellelsen skimfes 
ct u b lb .  - sul>stitneildis] ined sub  retlet b lb .  37 uigetl efter oljersfreget urget  n. 
2 Eapropter] i r ig  linie blb.  3 affectm] o f f ic ium blli. 4 \Ve] \$':e b lu .  6 Kiebu] 
nyeby b lb .  'i I i ( iv )cum] Iivicum a,  Iluiemii b lb .  8 parrocliie] parocliiz b lb .  

9 Scliipperslepli] Schiperslciff b lb .  - commutaui]  comrniiiari b lb .  I l  siibscrip- 2: 

ticpiae] subscriptoriirn a. - munir i]  m u ~ i i r c  rr.  1 2  Ego Absaloii] i ~ i g  linie n,  b1b. 

-- Ahsaloii] Absoloil b lb .  13 et] r~iarrgler b lb .  - Swetliie] Sueciz  blb.  - S S . ]  

geranernstreget lier og i det f'ilgentle n ,  seibscribo b f b .  14 Ego Saxol i rzg linie a-  
- ss.] subscribo b lb .  l 5  Ego Tobias] i n y  linie a.  - \TTej Wi re  b lb .  - ss.] sub- 
scribo b lh .  16 Ego hlaiigniis] i lig linie a .  - Mangiiiis (= 3lagiius)j Magiius 30 

blb. - diacoliusj ined opstreg som til 11 eller 1; vrd e b l b .  - Alssaloxiis] 4I>so- 
Bonis b l b .  - SS.] subscribo b l b .  

Derz rrdc?algSe biskop ITaIdeiliai. af Slesuigs stad[i~~sfelsesEareu. 
A: tabt. 35 

a: Geograpliia Danica. Capsa Tesiulliani ord. 2 nunil. 22, A 10, 
brzendt 1728; al:  Bartholin, CoBPeetanea, iomus A, p. 3, br:cndt 1728; a2 
(eller muligvis ala): Gl. kgl. Saiiil. 1116 2O p. 23. 
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Reg. efter a l :  Bartliolin, Annules, under 41182 med bemzrkningen: 
Liferati. . habentur A, 3 (= n%): Vafdernrarns Slesuicensis elecfiis T o h i ~  ef 
frafrib~cs iim Wati possessiones ueferes conflrmaf; et qlrosdarn mansos donaf 

r e n ~ e d i n ~ n  fruisis sni ~Vicol~mi defiz~icti. Literm datce Seby kl. Apr. - 
5 Suhm VII 637; Rep. nr. 39. 

In nomine sanctc7@ et iwdl(ui)duz trinitatis. Ego Vajetema- 
rus, dei gratia Slesulcensis ecelesire eleetns, dilectis in Christo 
fililis Tobiae, abbati de Wze,  eiusdemclue ecelesiae fratribus tam 
prresentibens quam futuris regularifer seabsbltuendis in perpe- 

m0 tuum. Cum ad plerosque pertlaaeat uineam domini Sebastla 
oEieiose exeolentibus humanitatis studium corporisque stlpen- 
dia, ne deficiant in uia, charitatiue impendere, nobis tarnen 
praeeipeie, cliaos diraiaiae pietatis prouidentia in ecclesiae sanctae 
regiminis sedem sublimaealt, ancumbit, quaa, crai deus arnplius 

15 in praesenti largitur, ab eo amplius esactriirum fore non dubi- 
Barnus. Vult enim de-ens de terrenis et Bexmapoaalibais in usus 
eecleslz sanctae eollata non tantkam non aaaEerr(i), qusmlnus 
ipslus sereai peculiares prae egestate e% inopia defieiarrmt uel 
diurrmz sareinae pondere csnsternentur, sed magis iure plenius 

20 et al~undantiias adaengeri, (c~baománus) fideliuim largltioaie et 
abundantia sustentati Inde plenius conualescentes religionis 
sanctz proseqanantair eEectaanni. Igitear eccliesiam sanctze Masiae 
(in) %&e, cpam dornirius rex VaPdemarus eum riniagersis suis 
attinentiis Iiberam ordPwi Przmonstrateinsi iam demdum eonces- 

25 sit, lnuiolabi8iter et nss  In perpetaatim eonfer1mus9 ne quHs 
ad possessiones, cjuas praedecessores nsstai loco eodern con- 
tullerank, temeritatis pszsumplione aliqua reelarnationem possit 
inuenlre. In  ipsa uiP%a 1% mansi, Gressma"8 et H8agueaath, 
Baccaboche, in Herdeloff mansus et quarta pars mansi, molen- 

:m dintam in  Foess, in Hcigciby 11 mansi, in Etliherby dimidlilas 
aaansias, in Blegiandia aailla, Gimfund inferiose et Gimfund 
sbipesiore, I>iucP~aby tota. In Chaes8:eE aaneas naaaaasais, insula, 
q u z  uoeatur %Vaeme, Fentby danas paries totiens uiBPz, de 
ScBielHinge 42 pars- Coneediinus przterea uobis in honorem 

35 dei et sanctz  Mari= pro aaiima fsatris mei Nicolai defuneti 
1 mansum in Vre et 1 mansum in Waldby in Blekungh et 
dimidiani uillam, q u z  uocatur Dusum, et tres partes Hesle- 
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terkitl~, qinahenns iugleam orationum Ii~stantia in Christs a 
(u)obis eP in sempiternum memorasp impendatur. n'e autern 
aliclua eaobis iniearia super his in posterrim iniferatear, prmen- 
tern paginam tam sigilli mei impressione quam testium 
snbeeriptione cornmeiniri cenraeiimus. Et cluicisnqiae contra 5 

hane libertatis confirmaticsnem (~nei-aire) prcplsiimpserit et ea, 
q u z  psaescripta sunt, conaturus fu{er)it infringere, anathe- 
matis gladia feriatur. Datum Seby anno dominicai iizcarnaa- 
tionis B182 caleaidis aprilis. 

Ego Braldennarus SlesbaPcenmsis electus (ss). 10 

Ego lohanries Slesealcenasis elect(i) dictus capel%aniis (se). 
Ego Wageia %raldemar(i) Slesuicensis ePeet(i) subdiaeonns (ss). 
Ego Nicolaus de domo saricli kaearenlii decanaias Lunden- 

sis (SS). 
Egs PaJarcus ecclesiae Omiaium sanctoïenm abbas (SS). 1.5 

Ego Absolon eeclesiz saneti PeQrl de Nestvidt abbas (ss). 

6 iildi(ui)dii;r.] iiididii~e al'. 10 plerosque = omiles. 15 fore = esse. 17-21 
auEerr(i) ,  qaominus  til siistentati] aufferre iure pleaiius e t  abundaiitiiis adaiigeri, 
quomii~ins ipsius serui peculinres pr% egestate e t  Iilopia deficiant uel cliuriiac 
sareinix poiidere coristeriieiitur, sed magis fidelinin largitione e t  abuaidantia 20 

susteaatati 02. Stedet er ~jer~sgrilig korrupl. Ordene iiare plenius et abuildanntius 
adaugeri i128 risdvendigvis helifuie sig d i I  eflemainingen indledt med sed magis. 
Indsattes de herefter, danner tarikegangen i periodens sliitning en naturlig purczllel 
fil de indledende srctniriger. Andringen forirtJs<~bfer, a f  aufferre gores passivisk, 
og cmt et quominus  indskydes, E r  rekonsfru1;fionen riglig, har  perioden i~idelioldt 2.5 
quominus  to gange, beggr steder efter en passivisk prcesens infiniliv, hvilket kan 
have forvinel afskrivereli. 23 ( in)]  !liangler a2, reslátizeret fra lir. 2.  28 Hugiieiith] 
0112 detfe og de fslgende sled~zavne se s. 12 nole 1. 29 quarta] med q u  refiei 
al'. 30 Iiigaby 111 Icignby, 11 a2,  men boltallet star i denne liste efter lokali- 
teten. 31 i~iferiorej  visttiok fejl for inferior.  32 superiorej vistnok fejl for supe- 30 

rior. 33 duas] vistnok fejl for elu=. 2 (u)obis]  nobis a?. d in feratur]  med iii 

reflet d. G libertatis] ntnligvis = liberalilatis. - (neiaire)] delfe eller ei Pigizer~de 
ord niangler al'. 7 f u ( e r ) i t ]  fa i t  a2. 10 ( S S ) ]  manglcr her og ved de talgende 
underskrifter n2. 11 elect(i)]  electus a?. 12  Valdeiriar(i)] Valdemarus a2. -- 

elect(i)j electiis (17. 1 6  ecclesix] ecclesi i:~ al'. ::i 
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Viciisse af ns.. 1-3. 
A:  tabt. 
a: Geographia Danica, p. 8'3. Capsa Tertulliani ord. 2 rmum. 22, 

A 10, hricndt 1728; al  (med Bartliolin, Collectanea, t o m ~ i s  A som mellean- 
ied ?): Gl. kgl. SarriP. 1116 p. 22 o; 24. 

In norniiie domiimi Amen. Aaaiio natiuitatis ei~isdeni i420 
indictione 14, die 15. mensis octobris, Iiora 6. tiel yuasP, in 
monasterio Omniuan sanctorunn grope kundis, ponliaicatias 

10 sanctissiml in CBirlsto patris ae domini niostri Martismi, diuina 
prouidentia papae, qeniimti, anno 3.", in mei notarli publiei 
et testium Infraseriptosum presentla personaliter consti%ei%ns 
uenerabilis ulr dominus Alro, dei dono abbas inoaaasteril 
Ouitli, Praemonstratensis srdinis, tenens in suis manibus quae- 

1.5 dam priuilegia sub sigPI%Ps, hn filis de serico laaril esloris pen- 
dentibus, non rasa, non cancellata, naec in aliqua skii parte 
iaitlata. Rogabat et recjuisiuht me, ut  huiusrnodi litteras de dietis 
litteris originalilbus traiassuiiiereras, copiasem et In piiblicam 
formam redlgerena rneliori modo, quo possem. Qeioruaii 

20 cpidem priiallegior~riii teiiores sequuntear et siint tales: 

(Hereper fhlgel- ordlgderz uf 121.. 1-3 i rceirkejkdgerz 3, 3 og 1). 

Dicta sniit h z e  anno, iaidictio~ie, mense, die, hora, loco 
et pontificatu quibaas supra, przsentibus aairis honorabilibais 
et religlosis domino Tacobo, den dons abbale moii(a)sterii 

25 0mniun.i sanctorum prznotati, dormiino Achone, Nicola(o) 
praesbytero, fratre ordirmis sancti Benedicti ibidem, ac allis 
pliiribus fidedlgnis, clericis et Iaicis, testibus ad p r ~ m i s s a  
uocatis speci@i%lter et rogatis. 

Et ego Thitinaress Petri de Xaskou, elericus Ottlmoniensis 
::o diocoesis, publictis atrthoritate imperiali nstariins, p r ~ m i s s i s  

sinnibus superius consigliatis, eum, sicut przn~if%itrma, ageren- 
tur et fierent, una cum pneiloarninatis tesfibeis Iirzesens Inler- 
Etli, eaqtae sic fieri iaidi ef auditli et lai hanc publiearn formam 
redegi, signoque nomiiie meis solitis et consuetis sigaiaini roga- 

::j tus et rec~uisitins in fideria et testimonium ornnieirn eor~indem. 
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7 iaatiuitatis] nied t a  relfei fra ti a l .  8 iiidiclio~ie 14.1 dei. regnes ikke erter 
irmdicfio Rontaraa. 9 poiitificatns] med f rettet al. 112 g~ersoiialiter] med a i  retiel 
a l .  6 3  Ako]  nied Icnpiialer a l .  12 Oiiith] k-dluitli eller IlliiitPa af. - ordiiais] 
efler overstreget t n l .  l 5  priuilegia] med 1 rettet a l .  - efter priuilegia slutler 
en para~iles (1-1. - u;irii] ined r retlet a l .  18 puhlieam] nied % ~ e l f e f  a l .  s 
20 quideml ouer linieii LI?. 24 mon(a)steri i]  moiiesterii nP. 35 Kicola(o)] 
Nicolai a l .  31 sigiio] nolarmn.1.1i.et r~tctngler a l .  
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